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Binario con scorrevoli ad apertura laterale montaggio a soffitto, motore Brel parallelo al binario - In-track with sliding, side opening, ceiling mount and Brel motori parallel to the track
Rail avec glisseurs et ouverture latérale, pose plafond, moteur Brel parallele au rail - Gleis mit seitlich 6ffnenden Schiebefliihrungen, Deckenmontage, Brel-Motor parallel zur Schiene
Riel con correderas y abiertura lateral, instalacion al techo, motor Brel paralelo al riel - Szyna sufitowa z prowadnicami otwieranymi na bok, silnik Brel ustawiony réwnolegle do prowadnicy

Cod. 508V50 \

FIN cm| 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300 320 340 360 380 400 450 500
312

Scor. nl 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 46 52

Binario con scorrevoli ad apertura laterale montaggio a parete, motore Brel parallelo al binario - In-track with sliding, side opening, wall mount and Brel motori parallel to the track
Rail avec glisseurs et ouverture latérale, pose face, moteur Brel parallele au rail - Gleis mit seitlich 6ffnenden Schiebeflihrungen, Wand, Brel-Motor parallel zur Schiene
Riel con correderas y abiertura lateral, instalacion al pared, motor Brel paralelo al riel - Szyna scienny z prowadnicami otwieranymi na bok, silnik Brel ustawiony réwnolegle do prowadnicy

Cod. 508550 \

FIN em| 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300 320 340 360 380 400 450 500
312

Scor. nl 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 46 52

Maggiorazione per apertura centrale - Upcharge for central opening
Supplément pour ouverture centrale - Verldngerung fur mittige Offnung
Suplemento por abiertura central - Dodatkowa opfata za srodkowy otwor

Maggiorazione per scorrevoli passo 8 - Upcharge for wave system with runners each 8 cm
Supplément pour systéeme vague avec glisseurs tous les 8 cm - Verlangerung fir Gleiter, Teilung 8
Suplemento por onda perfecta con correderas todos los 8 cm - Dodatkowa optata za $lizgacze - odstep 8

cm | 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300 320 340 360 380 400 450 500

FIN = Finitura - Finish - Finition - Fertigung - Acabado - Wykonczenie
Scor. = Scorrevoli - Runners - Glisseurs - Gleiter - Correderas - Slizgacze
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Componenti - Components - Composants - Zubehor - Componentes - Czesci

4231~

Supporto
Bracket
Support

= 27

|

\

423952

Supporto a soffitto
Ceiling bracket
Support a plafond

Cod. 423119 423129 423139
FIN I-mm 80 130 150
312
Trager
Soporte
Wspornik
Cod. 423952
FIN I-mm
312
Deckentrdger

Soporte a techo
Wspornik do sufitu

FIN =Finitura - Finish - Finition - Fertigung - Acabado - Wykonczenie



MOTORIZATION

BREL BG980

Motore silenzioso con Soft Start & Soft Stop alimentato alla tensione di rete per movimentazione di tende da
interno su binario orizzontale:
- Touch control Technology, tirare delicatamente la tenda per aprirla o chiuderla.
- Il controllo integrato garantisce il funzionamento manuale della tenda in caso di mancanza di corrente.
3 - Motore comandato tramite telecomando.
Quiet motor with Soft Start & Soft Stop powered by the main voltage for traditional curtain with horizontal rail:
- Touch control technology, gently pull the curtain to open or close them.
- Integrated control ensures operation of the curtain manually in case of power failure.
- Motor controlled by remote control.
Moteur silencieux avec Soft Start & Soft Stop alimenté par la tension principale pour rideau traditionnel sur rail horizontal:
- Technologie Touch Contol, il suffit de tirer doucement le rideau pour l'ouvrir ou le fermer.
- Le controle intégré assure le fonctionnement du rideau manuellement en cas de panne de courant.
- Moteur controlé par télécommande.
Gerduschloser Motor mit Soft Start & Soft Stop, der mit der Netzspannung versorgt wird, um Innenvorhange auf
einer horizontalen Schiene:
- Touch control-Technologie, vorsichtig am Vorhang ziehen, um ihn zu 6ffnen oder zu schlie8en.
- Die integrierte Steuerung garantiert den manuellen Betrieb des Vorhangs bei Stromausfall.
- Motor gesteuert durch Fernbedienung.
Motor silencioso con Soft Start & Soft Stop alimentado por voltaje principal para cortina tradicional en riel horizontal:
- Tecnologia Touch control, es suficiente tirar suavemente la cortina para abrirla o cerrarla.
- El control integrado garantiza el funcionamiento de la cortina manualmente en caso de falla de alimentacion.
- Motor controlado por mando a distancia.
Cichy silnik z funkcjg Soft Start & Soft Stop zasilany napieciem sieciowym do przesuwania zaston od Srodka po
poziomej szynie:
- Touch control Technology, delikatnie pociggnij zastone, aby jg odstonic¢ lub zastonic.
- Zintegrowane sterowanie umozliwia reczng obstuge zaston w przypadku zaniku zasilania.
- Silnik sterowany za pomoca pilota.

BREL
BG980 Velocita 20
Dimensioni 250 x 55 Coppia nominale 0,8 Nm

BREL THW2215

Telecomando a 15 canali 15-Kanal-Fernbedienung

15 channels remote control Mando a distancia 15 canales
Télécommande 15 canaux Pilot 15-kanatowy

BREL

THW2215

—

- BREL THW2015
= Telecomando monocanale Einkanal-Fernbedienung
_—— Single channel remote control Mando a distancia monocanal
e Télécommande monocanal Pilot jednokanatowy
N

BREL
e THW2015

Dimensioni = Dimensions - Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Wymiary
Velocita = Speed - Vitesse - Geschwindigkeit - Velocidad - Predkos¢
Coppia nominale = Nominal torque - Couple nominal - Nenndrehmoment - Par nominal - Nominalny moment obrotowy



